
 

 

Dekret zur Einsetzung der Arbeitsgruppe und zur 
Verleihung der Aufträge für die Anerkennung von 
Anreizen im Sinnes des Art. 45 des GvD Nr. 36/2023 
für den XIII° spezifischen Auftrag für die Lieferung von 
Arzneimitteln im Wettbewerbsverfahren zu Gunsten der 
Sanitätsbetriebe der Region Venetien, des 
Gesundheitsbetriebes Trient und des Südtiroler 
Sanitätsbetriebes, gemäß Beschluss des 
Generaldirektors des Südtiroler Sanitätsbetriebes vom 
30.12.2024 Nr. 2024–001430 "Regelung für die 
Auszahlung von Auftragsprämien im Sinne von Art. 45 
GvD Nr. 36/2023" - Änderung sowie Ergänzung des 
Dekrets Prot. 74681-BZ vom 10.06.2025 für die 
Ausführungsphase 

Decreto di nomina del gruppo di lavoro e conferimento 
degli incarichi per il riconoscimento degli incentivi per le 
funzioni tecniche di cui all’art. 45 del D.Lgs. n. 36/2023 
per il XIII° Appalto Specifico per la fornitura di farmaci 
in concorrenza per le Aziende Sanitarie della Regione 
del Veneto, l’Azienda Provinciale per i Servizi Sanitari di 
Trento e l’Azienda Sanitaria dell’Alto Adige, ai sensi 
della Deliberazione del Direttore Generale dell’Azienda 
Sanitaria dell’Alto Adige 30.12.2024 n. 2024–001430
“Disciplina per la corresponsione degli incentivi appalti 
ai sensi dell’art. 45 D.Lgs. n. 36/2023” - Modifica e 
integrazione al decreto prot. 74681-BZ di data 
10.06.2025 per la fase esecutiva  

  
Der Direktor der Abteilung Einkäufe, Dr. Paolo 
Filippi 

Il Direttore della Ripartizione Acquisti Dr. Paolo 
Filippi 

  
nach Einsichtnahme in das Dekret Prot. 74681-BZ vom 
10.06.2025 zur Einsetzung der Arbeitsgruppe und zur 
Verleihung der Aufträge für die Anerkennung von 
Anreizen im Sinne des Art. 45 des GvD Nr. 36/2023 für 
den XIII° spezifischen Auftrag für die Lieferung von 
Arzneimitteln im Wettbewerbsverfahren zu Gunsten der 
Sanitätsbetriebe der Region Venetien, des 
Gesundheitsbetriebes Trient und des Südtiroler 
Sanitätsbetriebes gemäß Beschluss des 
Generaldirektors des Südtiroler Sanitätsbetriebes vom 
30.12.2024 Nr. 2024–001430 "Regelung für die 
Auszahlung von Auftragsprämien im Sinne von Art. 45 
GvD Nr. 36/2023" 

visto il decreto prot. 74681-BZ di data 10.06.2025 di 
nomina del gruppo di lavoro e conferimento degli 
incarichi per il riconoscimento degli incentivi per le 
funzioni tecniche di cui all’art. 45 del d.lgs. n. 36/2023 
per il XIII° Appalto Specifico per la fornitura di farmaci 
in concorrenza per le Aziende Sanitarie della Regione 
del Veneto, l’Azienda Provinciale per i Servizi Sanitari di 
Trento e l’Azienda Sanitaria dell’Alto Adige, ai sensi 
della Deliberazione del Direttore Generale dell’Azienda 
Sanitaria dell’Alto Adige 30.12.2024 nr. 2024–001430 
“Disciplina per la corresponsione degli incentivi appalti 
ai sensi dell’art. 45 d.lgs. n. 36/2023” 

  
zur Kenntnis genommen, dass mit Schreiben des 
Sanitätsdirektors des Südtiroler Sanitätsbetriebes Dr. 
Josef Widmann Prot. 68890-BZ vom 27.05.2025 für 
das im Betreff angeführte Verfahren Dr.in Michela 
Falciani vom pharmazeutischen Dienst des 
Gesundheitsbezirks Bozen zur Direktorin für die 
Vertragsausführung (DVA) ernannt worden ist; 

preso atto che con lettera del Direttore sanitario 
dell’Azienda Sanitaria dell’Alto Adige Dr. Josef Widmann 
prot. 68890-BZ di data 27.05.2025, per l’appalto in 
oggetto è stata nominata Direttrice dell’esecuzione del 
contratto (DEC) la Dr.ssa Michela Falciani del Servizio 
farmaceutico del Comprensorio Sanitario di Bolzano; 

  
zur Kenntnis genommen, dass mit Schreiben des 
Sanitätsdirektors des Südtiroler Sanitätsbetriebes Dr. 
Josef Widmann Prot. 68895-BZ vom 27.05.2025 für 
das im Betreff angeführte Verfahren Dr. Günther 
Morandell vom Pharmazeutischen Dienst des 
Gesundheitsbezirks Bozen zum Assistenten der 
Direktorin für die Vertragsausführung (DVA) an den 
Gesundheitsbezirk Bozen ernannt worden ist; 

preso atto che con lettera del Direttore sanitario 
dell’Azienda Sanitaria dell’Alto Adige Dr. Josef Widmann 
prot. 68895-BZ di data 27.05.2025, per l’appalto in 
oggetto è stato nominato assistente della Direttrice 
dell’esecuzione del contratto (DEC) per il Comprensorio 
Sanitario di Bolzano il Dott. Günther Morandell del 
Servizio farmaceutico del Comprensorio Sanitario di 
Bolzano; 

  
erachtet, dass der Südtiroler Sanitätsbetrieb dem im 
Betreff angeführten Verfahren noch nicht beigetreten 
hat und dass mit Beginn des Jahres 2026 Dr. Günther 
Morandell als Direktor für die Vertragsausführung 
(DVA) für alle Verfahren für die Lieferung von 
Medikamenten seitens der Direktorin des 
pharmazeutischen Dienstes des Gesundheitsbezirks 
Bozen benannt wurde; 

considerato che alla procedura in oggetto l’Azienda 
Sanitaria dell’Alto Adige non ha ancora aderito e che 
con l'inizio del 2026, il Dott. Günther Morandell è stato 
designato come Direttore dell’esecuzione del contratto 
(DEC) per tutte le procedure relative alla fornitura di 
farmaci da parte della Direttrice del Servizio 
farmaceutico del comprensorio sanitario di Bolzano; 

  
festgestellt, dass daher mit Schreiben des 
Sanitätsdirektors des Südtiroler Sanitätsbetriebes Dr. 
Josef Widmann Prot. 20686-BZ vom 13.02.2026 die 
Annullierung der obgenannten Ernennungen von Dr.in 
Falciani und Dr. Günther Morandell verfügt wurde; 

visto che con lettera del Direttore sanitario dell’Azienda 
Sanitaria dell’Alto Adige Dr. Josef Widmann prot. 
20686-BZ di data 13.02.2026 è stato disposto 
l’annullamento delle nomine della Dr.ssa Falciani e del 
Dott. Günther Morandell di cui sopra; 

  
nach Einsichtnahme in die Ernennung von Dr. Günther vista la nomina del Dr. Günther Morandell a Direttore 
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Morandell zum Direktor für die Vertragsausführung 
(DVA) des im Betreff angeführten Verfahrens mittels 
Schreiben des Sanitätsdirektors des Südtiroler 
Sanitätsbetriebes Dr. Josef Widmann Prot. 20687-BZ 
vom 13.02.2026; 

dell’esecuzione del contratto (DEC) della procedura 
indicata in oggetto con lettera del Direttore sanitario 
dell’Azienda Sanitaria dell’Alto Adige Dr. Josef Widmann 
prot. 20687-BZ di data 13.02.2026; 

  
nach Einsichtnahme in die Ernennung von Dr. Nicolas 
Sagaria zum Assistenten des Direktors für die 
Vertragsausführung (DVA) an den Gesundheitsbezirk 
Bozen des im Betreff angeführten Verfahrens mittels 
Schreiben des Sanitätsdirektors des Südtiroler 
Sanitätsbetriebes Dr. Josef Widmann Prot. 20688-BZ 
vom 13.02.2026; 

vista la nomina del Dr. Nicolas Sagaria ad assistente del 
Direttore dell’esecuzione del contratto (DEC) per il 
Comprensorio Sanitario di Bolzano della procedura 
indicata in oggetto con lettera del Direttore sanitario 
dell’Azienda Sanitaria dell’Alto Adige Dr. Josef Widmann 
prot. 20688-BZ di data 13.02.2026; 

  
V E R F Ü G T D E C R E T A 

  
1. das Dekret Prot. 74681-BZ vom 10.06.2025-BZ und 

somit die Arbeitsgruppe – ausschließlich betreffend 
den DVA sowie den Assistenten des DVA des 
Gesundheitsbezirks Bozen – wie folgt abzuändern: 

 

1. di modificare il decreto prot. 74681-BZ di data 
10.06.2025 e quindi il gruppo di lavoro – solo in 
riferimento al DEC e all’assistente DEC del 
Comprensorio Sanitario di Bolzano – come di 
seguito indicato: 

  
DVA: Dr. Günther Morandell 
Kontrolle der Ausführungsphase und Erstellung der 
Bescheinigung der Konformität; 

DEC: Dr. Günther Morandell 
controllo della fase esecutiva e redazione della 
verifica di conformità; 

  
ASSISTENT DES DVA - Gesundheitsbezirk Bozen: Dr. 
Nicolas Sagaria 
Unterstützung der DVA bei der Kontrolle der 
Ausführungsphase und Erstellung der Bescheinigung 
der Konformität; 

ASSISTENTE DEC - Comprensorio Sanitario di 
Bolzano: Dr. Nicolas Sagaria 
supporto al DEC per il controllo della fase esecutiva 
e redazione della verifica di conformità; 

  
Mit der Unterzeichnung dieser Maßnahme wird 
gegenwärtig und so weit in eigener Kenntnis auch das 
Nichtvorhandensein von Interessenskonflikten gemäß 
Art. 16 des GvD Nr. 36/2023 i.g.F. erklärt. 

Con la sottoscrizione di questo provvedimento si 
dichiara allo stato e per quanto di propria conoscenza 
anche l’assenza di conflitti di interesse ai sensi dell’art. 
16 del D.Lgs. n. 36/2023 e s.m.i.. 

  
Gegenständliche Maßnahme ist mit Rekurs innerhalb 
der Fallfrist von 30 Tagen ab dem Zeitpunkt, in dem 
der Betroffene volle Kenntnis davon erlangt hat, vor 
dem Regionalen Verwaltungsgericht der Autonomen 
Provinz Bozen anfechtbar. 

Il presente provvedimento è impugnabile con ricorso da 
proporsi nel termine perentorio di 30 giorni, decorrenti 
dalla piena conoscenza del provvedimento medesimo, 
avanti al Tribunale Amministrativo Regionale per la 
Provincia Autonoma di Bolzano. 

  
Dekret von Cinzia Tarozzo ausgearbeitet und geschrieben. Decreto elaborato e scritto da Cinzia Tarozzo. 
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